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P ublikacja Dominiki Izdebskiej-Dtugosz sta-
nowi wazny i aktualny glos w badaniach nad
dos$wiadczeniem uchodzstwa wojennego oraz
jego konsekwencjami edukacyjnymi, jezykowymi
i tozsamosciowymi. Warto wspomniec, ze nie jest
to pierwsza praca Autorki, ktéra dotyczy badan
migrantéw wojennych z Ukrainy w Polsce (por.
Dtugosz i Izdebska-Dtugosz, 2024; Dlugosz i in.,
2022). Ksiazka, lokujaca si¢ na pograniczu repor-
tazu i opracowania naukowego, wpisuje sic w nurt
badan jakosciowych nad migracja przymusowa,
oferujac material empiryczny o wysokiej warto-
$ci poznawczej i dokumentacyjnej. Bohaterami
ksiazki sg studenci nowego kierunku w Instytucie

Glottodydaktyki Polonistycznej Uniwersytetu
Jagielloniskiego, ktéry dawniej byt nazywany
Centrum Jezyka i Kultury Polskiej w Swiecie
Uniwersytetu Jagiellonskiego. Piszacy te stowa byt
studentem studiéw magisterskich w tym osrodku,
dlatego zaréwno sytuacja migracyjna, jak i moz-
liwo$¢ zdobywania wiedzy w tym miejscu sa mu
dobrze znane. Pani Doktor wraz ze studentami
uczestniczyta w seminarium ,,Ukrainskie wtorki”
w kwietniu 2025 roku zdalnie w Instytucie Sla-
wistyki Polskiej Akademii Nauk'. Wéwczas tez

Nagranie spotkania https://www.youtube.com/watch?v
=AXfSi49Srol
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padia zapowiedz publikagji tej pracy, ktédra juz

mozna przeczyta¢ w wersji drukowane;.

Kontekst wojny i doswiadczenie
biograficzne

Centralnym kontekstem analizowanych narracji
jest petnoskalowa agresja Federacji Rosyjskiej
na Ukraing w lutym 2022 roku, ktéra stanowi
cezure biograficzna dla wszystkich bohateréw
wywiadéw. Autorka ukazuje wyrazne rozréz-
nienie pomig¢dzy ,zyciem przed” a ,zyciem po”
wybuchu wojny — podziat ten organizuje zaréwno
strukture opowiesci, jak i sposéb konstruowania
tozsamosci przez respondentdw.

»Przed” oznacza stabilnos¢ edukacyjna, plany
zyciowe, ktére najczgéciej sa powigzane z pozo-
staniem i kontynuacja studiéw w Ukrainie, oraz
wzgledna przewidywalno$¢ przysztosci. ,,Po”
natomiast to do$wiadczenie nagtej dezorganizacji
zycia, utraty kontroli oraz koniecznosci podejmo-
wania decyzji w warunkach skrajnej niepewnosci.
Narracje studentéw ujawniajg silne poczucie
przerwania ciaglosci biograficznej, co wpisuje sie
w klasyczne ujecia traumy migracyjnej.

Przerwanie edukacji i utrata
ciggtosci szkolnej

Jednym z kluczowych probleméw ujawnionych
w ksigzce jest gwaltowne przerwanie edukacji
w ukrainskim systemie szkolnym. W wielu przy-
padkach nauka zostata zakoriczona przedwezes-
nie, w trybie nadzwyczajnym, czesto bez mozli-
wosci petnej realizacji programu czy normalnego
zdawania egzaminéw koncowych. Szczegélnie
istotny jest fakt, ze przerwanie to nie miato cha-
rakteru jedynie logistycznego, lecz takze symbo-
liczny - oznaczalo zerwanie z dotychczasowym
porzadkiem instytucjonalnym i kulturowym.
W relacjach pojawia si¢ réwniez doswiadczenie
narzucania rosyjskiego systemu edukacyjnego na
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terenach okupowanych, co dodatkowo wzmacnia
poczucie przymusu i utraty autonomii eduka-
cyjnej. Do podobnej sytuacji dochodzito juz
w 2014 roku na Krymie. W czasie mojego spot-
kania ze spolecznoscig ukraifiskag w Dolnosls-
skim Centrum Filmowym we Wroctawiu, pod
koniec sierpnia 2025 roku — jeden z uczestnikéw
opowiedzial, ze konczyt szkole w Jewpatorii juz
w rosyjskim systemie. Od 9 klasy zamiast mate-
matyki, fizyki i chemii byl jezyk rosyjski, zeby
»nowi obywatele” mogli w petni opanowa¢ ten
jezyk. Taki zabieg miat jeszcze jeden cel — ogra-
niczenie mozliwosci studiowania przez te osoby
przedmiotéw Scistych, czyli utrudnienie startu
Zyciowego w nowym panstwie.

Kompetencje jezykowe
I wczesniejsza znajomosc
jezyka polskiego

Analizowany materiat ukazuje wyrazne zréznico-
wanie w zakresie weze$niejszej znajomosci jezyka
polskiego. Czes¢ studentéw posiadata podstawo-
we kompetencje (na poziomie A1-Az), czgsto
nabyte w sposob incydentalny lub instrumentalny,
zwiazane z planowana migracja edukacyjna. Inni
natomiast rozpoczynali nauke jezyka dopiero po
przyjezdzie do Polski. Podobne wnioski sg row-
niez odnotowane w innych badaniach migrantéw
wojennych z Ukrainy w Polsce (por. Levchuk,
2024, s. $8—59). Nalezy jeszcze raz przytoczyé
stowa prof. Wiadystawa T. Miodunki, kt6ry
zwracal uwage na powiazanie sytuacji politycznej
w Ukrainie z sytuacja polszczyzny:

[...] 0 zachodzacych w szybkim tempie zmianach poli-
tycznych, spotecznych i kulturowych na Wschodzie trzeba
pamietac, gdyz sugeruja one, Ze wraz z nimi zmienia sie
wcigz sytuacja jezyka polskiego (Miodunka 2015, 5. 45—46).

To zréznicowanie ma istotne implikacje dla pro-
cesu adaptacji akademickiej i spolecznej. Osoby
posiadajace wezesniejsze kompetencje jezykowe
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wykazywaly wickszg sprawczo$é w pierwszym
okresie pobytu, jednak — co podkresla Autorka —
kluczowym czynnikiem sukcesu okazala si¢ nie
tyle wezedniejsza znajomos¢ jezyka, ile wysoki
poziom motywacji wynikajacy z do§wiadczenia
uchodzstwa.

Wybory jezykowe:
ukrainski vs. rosyjski

Szczegdlnie interesujacym watkiem ksigzki jest
problematyka wyboru jezyka — ukrainskiego
lub rosyjskiego — w kontekscie wojny. Narracje
respondentéw ujawniajg, ze jezyk przestaje by¢
wylacznie narzedziem komunikaciji, a staje si¢ ka-
tegoria aksjologiczna i polityczna. Dla Ukraincow
mieszkajacych w Polsce jeszeze przed 2022 rokiem
kwestia j¢zyka komunikacji w momencie rozpo-
czecia petnoskalowej inwazji réwniez jest wazna
i niejednoznaczna (por. Levchuk, 2025).

W wielu przypadkach obserwuje si¢ $wiado-
me odchodzenie od jezyka rosyjskiego na rzecz
ukrainskiego, co mozna interpretowa¢ jako forme
symbolicznego oporu oraz rekonstrukeji tozsamo-
$ci narodowej. Jednocze$nie autorka nie upraszcza
tego procesu — wskazuje na jego zlozonos¢, wy-
nikajacg z wezesniejszych biografii jezykowych
respondent6w, zwlaszcza tych pochodzacych
z regiondéw wschodnich i potudniowych Ukrainy.

Adaptacja w Polsce
i transformacja tozsamosci

Proces adaptacji w Polsce przedstawiony jest
jako wielowymiarowy i dynamiczny. Obejmuje
on zaréwno integracj¢ edukacyjng (studia, na-
uka jezyka), jak i spoleczng (relacje interperso-
nalne, funkcjonowanie w nowym $rodowisku
kulturowym).

Istotnym elementem jest do$wiadczenie wspél-
notowosci — zaréwno w obrebie grupy ukrain-
skich studentéw, jak i w relacjach z Polakami.
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Autorka trafnie zauwaza, ze integracja wewngtrz-
na grupy uchodzczej czgsto poprzedza integracje
z spoleczenistwem przyjmujacym.

Brak checi powrotu - redefinicja
,domu”

Jednym z najbardziej znaczacych wnioskéw ply-
nacych z analizy wywiaddw jest stosunkowo cze-
sty brak deklarowanej checi powrotu do Ukrainy.
Postawa ta nie wynika wylacznie z kalkulacji
ekonomicznych czy edukacyjnych, lecz z glebokiej
transformacji do§wiadczenia ,domu”.

Wojna prowadzi do redefinicji tej kategorii —
dom przestaje by¢ utozsamiany z konkretng prze-
strzenia geograficzna, a zaczyna funkcjonowa¢
jako konstrukt zwigzany z bezpieczenistwem,
stabilnoscia i mozliwoscig rozwoju. Polska, w tym
kontekscie, jawi si¢ nie tylko jako miejsce schro-
nienia, lecz takze jako przestrzen realnych szans
zyciowych.

Z metodologicznego punktu widzenia ksiazka
stanowi cenny przyktad zastosowania wywiadu
narracyjnego w badaniach nad migracja. Decyzja
o publikacji petnych transkrypcji, bez ich ,,kawat-
kowania” i redukgji do kategorii analitycznych,
pozwala zachowa¢ integralno$¢ doswiadczenia
badanych. Material ten moze by¢ traktowany
jako ,laboratorium” zjawisk takich jak: trauma
wojenna, migracja przymusowa, akwizycja jezyka
w warunkach kryzysowych oraz rekonstrukcja
t0ZSamosci.

Opowiesci uchodZcze to publikacja o duzym
znaczeniu naukowym i spolecznym. Laczy walor
dokumentacyjny z potencjalem interpretacyjnym,
dostarczajac materiatu, ktéry moze by¢ wykorzy-
stany w badaniach z zakresu socjologii migracji,
psychologii, glottodydaktyki oraz studiéw nad
traumag.

Najwazniejszym osiagni¢ciem Autorki jest
ukazanie uchodzcéw nie jako anonimowej kate-
gorii statystycznej, lecz jako podmiotéw posiada-
jacych wlasne narracje, wybory i strategie radzenia
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sobie w sytuacji kryzysowej. Ksigzka ta stanowi
istotny wktad w rozumienie do$wiadczenia mto-
dych Ukraincéw w Polsce po 2022 roku i powinna
sta¢ si¢ punktem odniesienia dla dalszych badan
w tym obszarze.

Bibliografia

Dtugosz, P., Izdebska-Dtugosz, D. (2024). UchodZczynie wojenne z Ukrainy.
Dwa lata od inwazji. Wydawnictwo Academicon. https://doi.org/
10.52097/acapress.9788367833110

Dtugosz, P., Kryvachuk, L., lzdebska-Dtugosz, D. (2022). Uchodzcy wojenni
z Ukrainy — zycie w Polsce i plany na przysztos¢. Wydawnictwo
Academicon. https://doi.org/10.52097/acapress.9788362475971

lzdebska-Dtugosz, D. (2025). Opowiesci uchodzcze. Studenci UJ z Ukrainy
0 sobie samych, Wydawnictwo Academicon. https://doi.org/10.52097/
acapress.9788367833301

Levchuk, P. (2024). Wielojezycznos¢ migrantw wojennych z Ukrainy w Polsce.
Wydawnictwo Instytutu Slawistyki PAN.

Levchuk, P. (2025). Zmiana jezyka funkcjonalnie pierwszego. Studia przypad-
kow mtodych Ukraificow w Polsce. Przeglgd Wschodnioeurapejski, 16(2),
297-308. https://doi.org/10.31648/pw.12136

Miodunka W.T. (2015). Znajomos¢ polszczyzny wsrdd cudzoziemcéw
niepolskiego pochodzenia. O potrzebie metodologii badan. Poradnik
Jezykowy, 8, 45—60.

Levchuk, P. (2026). Losy migrantow wojennych w Polsc

Studenci UJ z Ukrainy o sobie samych. Yot


https://doi.org/10.24917/ycee.12799
https://doi.org/10.31648/pw.12136

